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INTRODUCAO

Agradecemos a preferéncia e queremos parabeniza-lo pela excelente escolha que acaba de W el-Yg iilelelsLe]
fazer, pois vocé adquiriu um produto fabricado com a tecnologia BALDAN IMPLEMENTOS
AGRICOLAS S/A.

Este manual ir4 orienta-lo nos procedimentos que se fazem necessarios desde a sua aquisi-
¢cao até os procedimentos operacionais de utilizacdo, seguranca e manutencéo.

A BALDAN garante que entregou este implemento a revenda completo e em perfeitas condi-
coes.

A revenda responsabilizou-se pela guarda e conservacdo durante o periodo que ficou em seu
poder, e ainda, pela montagem, reapertos, lubrificacdes e revisdo geral.

Na entrega técnica o revendedor deve orientar o cliente usuério sobre manutencao, seguranca, suas obrigagdes
em eventual assisténcia técnica, a rigorosa observancia do termo de garantia e a leitura do manual de instrucdes.
Qualquer solitacdo de assisténcia técnica em garantia, devera ser feita ao revendedor em que foi adquirido.
Reiteramos a necessidade da leitura atenta do certificado de garantia e a observancia de todos os itens deste
manual, pois agindo assim estara aumentando a vida de seu implemento.
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ESTE SiMBOLO DE ALERTA INDICA IMPORTANTES ADVERTENCIAS DE SEGURANCA NESTE MANUAL. SEMPRE QUE VOCE ENCONTRAR ESTE
SIMBOLO, LEIA COM ATENCAO A MENSAGEM QUE SE SEGUE E ESTEJA ATENTO QUANTO A POSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.
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01-NORMAS DE SEGURANCA

ESTE SiMBOLO INDICA IMPORTANTE ADVERTENCIA DE SEGURANGA. SEMPRE QUE ENCONTRA-LO NESTE MANUAL, LEIA
COM ATENGCAO A MENSAGEM QUE SEGUE E ESTEJA ATENTO QUANTO A POSSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.

- Leia o manual de instru¢bes atenta- - Somente comece a operar o trator, - N&o transporte pessoas sobre o trator
mente para conhecer as praticas de guando estiver devidamente acomoda- ou equipamento.
seguranca recomendadas. do e com o cinto de seguranga preso.




- Héariscos de lesdes graves por tom- - Antes de fazer qualquer manutengao - Existe risco de possiveis lesdes ao operador
bamento ao trabalhar em terrenos em seu equipamento, certifique-se que da rogadeira e aos expectadores durante as
inclinados. ele esteja devidamente parado. operacdes de corte pelos motivos a seguir:

- Nao utilize velocidade excessiva. - Evite ser atropelado. - Contato do corpo com as facas rotativas.

- Envolvimento do corpo eixos de transmissao
e eixos rotativos.

BEBIDAS ALCOOLICAS OU ALGUNS MEDICAMENTOS PODEM GERAR A PERDA DE REFLEXOS E ALTERAR AS CONDICOES FiSICAS
DO OPERADOR. POR ISSO, NUNCA OPERE ESSE EQUIPAMENTO, SOB O USO DESSAS SUBSTANCIAS.




A FACAS ROTATIVAS
A ATENGAO MANTENHA A DISTANCIA

Para prevenir sérios ferimentos ou morte quando o equipamento esta em funcionamento e as facas estéo girando.

Pare o equipamento, se houver pessoas a menos de 50 metros. - N&o ponha méaos ou pés
sob o chassi.

RISGO DE LANGAR OBJETOS .




ADVERTENCIA: O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves ou fatais. Antes de colocar
o implemento em funcionamento, leia cuidadosamente as instrucées contidas neste manual. Certifique-
A se de que a pessoa responsavel pela operacdo esta instruida quanto ao manejo correto, seguro e se

leu e entendeu o manual de instrucoes referentes a esta maquina.

1- A Antes de iniciar qualquer operacao, faca uma verificacao geral da rocadeira, porcas, pinos, eixos e principalmente no
alinhamento do cardan.

2- A Ao operar a rogcadeira, ndo permita que as pessoas se mantenham muito préximas ou sobre a mesma.

3- A Ao colocar o motor do trator em funcionamento, esteja devidamente sentado no assento do operador e ciente do
conhecimento completo do manejo correto e seguro tanto do trator como da rocadeira. Coloque sempre a alavanca do
cambio na posicdo neutra, desligue o comando da tomada de forca.

4- A Nao ligue o motor em recinto fechado ou sem ventilagdo adequada, pois os gases do escape sdo nocivos a saude.
5- A Nao faca regulagens com a rocadeira em funcionamento.
6 - A Nao utilize roupas folgadas, pois poderao enroscar-se na rocadeira.

7- A Nao transportar a rocadeira com o eixo da tomada de poténcia ligado.




8- A Ao trabalhar em terrenos inclinados proceda com cuidado procurando sempre manter a estabilidade necessaria. Em
caso de comeco de desequilibrio, reduza a aceleracdo e vire as rodas do trator para o lado da declividade do terreno.

9- A Conduza sempre o trator em velocidades compativeis com a seguranca, especialmente nos trabalhos em terrenos
acidentados ou declives. Mantenha o trator sempre engatado.

10 - A Ao conduzir o trator em estradas mantenha os pedais do freio interligados e utilize sinalizacao de seguranca.

1- A Quando operar com a rocadeira, evitar manobras com a mesma muito elevada e em movimento, especialmente
quando estiver préximo a residéncias, estradas ou rodovias.

12 - A Nunca aproximar-se da rogcadeira imediatamente apds ter parado o trator, porque a rocadeira é dotada de um sistema
de giro livre e as facas permanecem em movimento por mais alguns segundos.

13 - A Ao sair do trator coloque a alavanca do cambio na posicao neutra e aplique o freio de estacionamento.
14 - A Nao trabalhe com a rocadeira sem as protecées.

15 - A Bebidas alcodlicas ou alguns medicamentos podem gerar a perda de reflexos e alterar as condicoes fisicas do ope-
rador. Por isso, nunca opere esse equipamento, sobre o uso dessas substancias.

16 - A Leia ou explique todos os procedimento acima, ao usuario que nao possa ler.

®




ROGADEIRA HIDRAULICA CENTRAL E LATERAL - RD/ RDU 1300/1500/1700

02-COMPONENTES
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FIGURA 01




03-MONTAGEM

1 - A montagem da rocadeira é completa na propria fabrica faltando ape-
nas a colocacao do cardan.
2 - Antes de iniciar a montagem, coloque luvas de protecao nas maos.

04-ENGATEDOTRATOR

1 - Antes de acoplar a rogadeira ao trator, verificar se 0 mesmo esta
preparado para o trabalho, da seguinte forma:

- Retirar a barra de tracéo.

- Verificar se o trator esta dotado com jogo de contrapesos dianteiro.
2 - Engatar o braco inferior esquerdo do trator com o pino de engate item
1 figura 2, no suporte "A" da rogadeira.

3 - Engatar o 3° ponto do trator no suporte "B" da rogadeira.

4 - Finalmente com o auxilio da alavanca reguladora de altura "D" enga-
tar o braco inferior direito do trator no suporte "C" da rogadeira confor-
me figura 2.

FIGURA 02
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05-ACOPLAMENTO DO CARDAN NO TRATOR

1 - Depois de engatar a rocadeira nos 3 pontos do trator,
centralizar e nivelar (conforme letra h, figura 3) a mesma em
relagcdo ao trator, através da manivela de nivelamento do
braco inferior do trator e do 3° ponto.

2 - Verificar a folga "F" no eixo telescopico, que deve ser no
minimo de 20 mm. Se n&o houver folga, ajuste comprimento
do cardan.

FIGURA 03




AJUSTE DE COMPRIMENTO DO CARDAN

3 - Para ajuste de comprimento, cortar proporcionalmente as duas partes do cardan.
4 - Cortar a protecdo de seguranga.

5 - Limar as rebarbas.

6 - Ao montar o cardan, observar o alinhamento das orelhas dos garfos internos,
para evitar vibracdes e prolongar a vida do mesmo, conforme figura 4.

7 - Acoplar o cardan na caixa redutora da rogadeira, lado liso e utilizar a chaveta e
contrapino.

8 - Ao acoplar o cardan na tomada de forca PTO, o trator deve estar com o motor
desligado e o freio de estacionamento aplicado.

9 - Ao acoplar a flange (lado estriado) no eixo de saida do PTO do trator, conforme
figura 5. Observe que o engate s6 se completara quando a trava soltar.

10 - Antes de ligar a rogadeira, verifique se o cardan esta livre, contrapinado e a
corrente de trava da capa protetora fixada no implemento e no trator.

FIGURA 04
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06 - REGULAGENS E OPERAGOES

1 - Regulagens da altura de corte.

2 - A altura de corte é regulada através das sapatas item 1, figura 6 e rodas item 1, figura 7.

3 - Soltar as porcas item 2, a arruela serrilhada item 3 e deslocar a sapata até a regulagem desejada.
Reapertar as porcas.

4 - Apos regulada a altura da rogadeira, a parte frontal da mesma deve trabalhar de 15 a 20 mm mais alta
do que a traseira, para que as sapatas deslizem facilmente.

OPERACOES

5 - Arotacdo da TDF deve ser mantida em 540 RPM, veja rotagéo correspondente do motor no manual do
trator.

6 - Para engatar ou desengatar o cardan deve-se reduzir a aceleragdo do motor, pisar totalmente no
pedal da embreagem e deslocar a alavanca de controle da tomada de poténcia para a posigao desejada.
7 - Os estabilizadores dos bragos inferiores do trator devem ser ajustados para ficarem com uma
pequena folga. ApGs o ajuste travar os mesmos.

8 - Durante a operagao deve-se manter a rotacdo do motor constante e néo variar a velocidade média do
trator para ndo haver ineficiéncia ou falhas no corte da vegetagéao.

9 - Coloque primeiramente as facas em rotacdo e depois inicie o corte da vegetacéo.

10 - Devem-se evitar servicos com excessivo desnivel entre a tomada de forca e o eixo do redutor.
11 - A velocidade de trabalho depende da vegetag&o, quanto mais denso menor a velocidade.

FIGURA 06

FIGURA 07




12 - N&o iniciar a operagédo com a rocadeira se as facas estiverem
travadas em montes de terra, tocos ou galhos.

13 - Ao transportar ou efetuar qualquer verificagdo na rocadeira,
mantenha o eixo da tomada de for¢a desligado.

14 - Quando operar com a rogadeira, ndo permita que pessoas se
mantenham préximas ou sobre o implemento.

15 - Estas rogadeiras operam em duas posi¢oes:

- Posicédo lateral; a rocadeira sai de fabrica nesta posicao.

- Posicao central; para trabalhos com a rogadeira na posicédo cen-
tral, retirar as porcas item 1 figura 8 e o suporte do cabecalho de engate
item 3. Deslocar o cabecalho de engate item 2 para a posi¢éo central, e
0s suportes item 3, recolocar as porcas item 1 e fixar o suporte item 3.
- Retirar as porcas item 4, e girar a caixa redutora item 5, para a posi¢céo
central. Recolocar as porcas item 4 e reaperta-las.

FIGURA 08
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07 - DIMENSOES

1 FIGURA 09
o —
H
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A
B
Cc
Deslocamento do cabecalho = 260 mm TABELAO1
D
MODELO A B (o] - . E F G H
MINIMO MAXIMO
RD 1300 1360mm 682mm 1510mm 250mm 340mm 815mm 165mm 180mm 1560mm
RD 1500 1560mm 772mm 1710mm 250mm 340mm 815mm 165mm 180mm 1665mm
RD 1700 1760mm 887mm 1920mm 250mm 340mm 815mm 165mm 180mm 1860mm
= =
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08-ESPECIFICACOES TECNICAS

TABELA 02

A Baldan reserva-se o direito de alterar as caracteristicas técnicas deste produto sem prévio aviso.
As especificacdes técnicas sdao aproximadas e informadas em condicées normais de trabalho.

®
16



09 - MANUTENGAO
FACAS

01 - Manter sempre as facas bem afiadas, para aumentar o rendimento e requerer menos esforgo
do trator.

02 - Ao substituir as facas, verificar se 0s seus pesos sdo aproximados, para evitar
desbalanceamento (méaximo 120 gramas de diferencga).

03 - Em caso de perda ou quebra de qualquer um dos elementos rotativos, este devera ser reposto
imediatamente, para evitar vibracdes e consequentemente danos ao implemeto e falhas no servigo.
04 - Verificar diariamente as condicdes e aperto dos parafusos e porcas de fixagdo das facas.
05 - As facas sao reversiveis, observar sempre o desgaste das mesmas, para ndo afetar o furo
que deve ficar com uma parede de 20 mm conforme figura 10, antes de fazer a reversdo. Isto
porque se o desgaste afetar o furo ou a parede ficar muito fina, ndo sera possivel fixar a faca, e
ndo terd a seguranga necessaria que 0 Servigo exige.

06 - Antes da primeira utilizagdo ou apds longos periodos sem uso, cheque a embreagem de
friccdo, da seguinte maneira:

- Aperte as 4 porcas item 1 figura 11, até que os discos sejam liberados, conforme letra "A".
Segurando na carcaga gire o0 miolo em movimentos rapidos.

- Retorne as porcas na posicao original conforme letra "B". A embreagem de friccdo esta pronta
para 0 uso.

——
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FIGURA 10
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10-LUBRIFICACAO

11 - A lubrificagdo é indispenséavel para um bom desempenho e maior
durabilidade das partes méveis da rogadeira.

12 - Antes de iniciar o trabalho, lubrificar cuidadosamente todas as
graxeiras, observando sempre os intervalos de relubrificagdo certifican-
do-se da qualidade do lubrificante, quanto a sua eficiéncia e pureza,
evitando usar produtos contaminados por agua, terra etc.

13 - Antes da lubrificacédo limpe todas as graxeiras com um pano limpo,
isento de fiapos e substitua as que estiverem danificadas, se as houver.
14 - Lubrificar todas as graxeiras a cada 8 horas de trabalho.

TROCA DE OLEO

15 - Verifique periodicamente o nivel de 6leo da caixa redutora (1), atra-
vés do bujao de nivel (2) e reabasteca sempre que necessario, conforme
mostra a figura 13.

16 - Substituir o 6leo a cada 600 horas de trabalho, ultilizando 1,3 litros de
6leo mineral SAE 90.

17 - Quando estiver em uso uma determinada marca de 6leo, evite com-
pletar o nivel com 6leo de outra marca e outra especificacéo.

PONTOS DE LUBRIFICAGAO

CAIXAREDUTORA

NIVEL DE OLEO

CAIXAREDUTORA ' FIGURA 13

FIGURA 14
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A\ ATENGRO

Antes de colocar a rogadeira funcionamen-
to, retire o bujdo (3) da caixa redutora e
cologue em seu lugar o respiro (4).

W@ —c




11 -LIMPEZA

1 - Ao montar e desmontar qualquer parte da rogadeira, empregar métodos e ferramentas adequadas.
2 - O trabalho de montagem e desmontagem deve ser feito em local limpo e livre de impureza. O local
de trabalho nédo deve estar situado perto de maquinas que desprendam fragmentos metalicos ou
sujeiras.

PECAS

3 - E necessario examinar cuidadosamente os eixos e engrenagens, eliminando eventuais rebarbas,
limpando-os posteriormente.

4 - Os retentores devem ser examinados e trocados, se apresentarem desgastes.

5 - Em caso de rolamentos, se forem novos, ndo desembalar até o momento. Se for desmontar, limpar
os rolamentos cuidadosamente e lavar com aguarras. Depois limpa-los com um pano limpo e sem
fiapos, ou com ar comprimido seco. Lubrificar os rolamentos apés a montagem, porque a razao mais
importante € a limpeza. Quanto mais tarde a graxa for aplicada, maior a chance de se evitar
contaminagéo.

6 - Quando a rogadeira for permanecer por um longo periodo inativa, fagca uma limpeza geral na
mesma, verificar se a tinta das partes internas ndo se desgastou. Se isso aconteceu, dar uma
demé&o geral nas partes internas, passar 6leo protetor e lubrificar totalmente a rogadeira. Verificar as
facas, dar uma demao de tinta na mesma e passar 6leo protetor.

A

Lubrificacao ‘
comdleo

Lubrificacao
comgraxa

CUBODASFACAS FIGURA 16




12-ARMAZENAMENTO 13- IDENTIFICAGAO

No final de cada trabalho, o equipamento deve ser limpo e vistoriado, 1 - Para consultar o catdlogo de pegas ou solicitar assisténcia ténica na
Yenflcando se ha pecas qu_ebradas ou gastas. Aplica-se uma camada de BALDAN, indicar sempre o modelo (1), nimero de série (2) e data de fabrica-
6leo em todag_as superflmes_ que possam apresentar resecamento ou cdo (3), que se encontra na etiqueta de identificaco.

corrosdo. Verifique os chassi, os limpadores e a barra de acoplamento

e pinte-os quando necessario. Armazene o implemento em uma super- 2 - EXIJA SEMPRE PECAS ORIGINAIS BALDAN.

ficie plana em local protegido longe dos animais e criangas.

A\ ATENGRO

Os desenhos contidos neste
manual de instru¢cdes séo
meramente ilustrativos.

Marketing
( Edicdao de Catalogos e Manuais )

Cadigo: 60550100234
Revisao: 01

20




IDENTIFICACAO

Faca a identificagdo dos dados abaixo para ter sempre informagdes
corretas sobre a vida da seu equipamento.
Proprietdrio:

Revenda:

Fazenda:

Cidade: Estado:

Ne Certificado de Garantia:

Modelo:

Ne de Série:

Data da Compra: / / NF. Ne:




CERTIFICADO DE GARANTIA

A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do implemento ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados a partir
da data de entrega na nota fiscal de revenda ao primeiro consumidor final.

Durante este periodo a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabricagao de sua responsabilidade, sendo a mao de obra, fretes e outras
despesas de responsabilidades do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitacdo e substituicdo de eventuais partes defeituosas devera ser feita ao revendedor da regido, que enviara a peca defeituosa
para analise na BALDAN.

Quando néo for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolucédo por parte do revendedor, o mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técnicada
BALDAN, através de formulario especifico distribuidos aos revendedores.

Ap6s andlise dos itens substituidos por parte da Assisténcia Técnica da Baldan, e concluido que, ndo se trata de garantia, entéo serd responsabilidade do reven-
dedor os custos relacionados a substituicdo; bem como as despesas de material, viagem incluindo estadia e refeicdes, acessorios, lubrificante utilizado e de-
mais despesas oriundas do chamado a Assisténcia Técnica, ficando a empresa Baldan esta autorizada a efetuar o respectivo faturamento em nome da revenda.
Qualquer reparo feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo revendedor, somente sera autorizado pela BALDAN mediante apresentacao pré-
via de orcamento descrevendo pecas e mao de obra a ser executada.

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificagdes em oficiais que nao pertengam a rede de revendedores BALDAN, bem como a aplicacao de
pegas ou componentes ndo genuinos ao produto do usudrio.

A presente garantia torna-se-a nula quando for constatado que o defeito ou dano é resultante de uso indevido do produto, da inobservancia das instru¢des
ou da inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depésitos de polietileno, cardans, componentes hidraulico, etc, que sdo equipamentos ga-
rantidos pelos seus fabricantes.

Os defeitos de fabricacao e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo, em nenhuma hipétese, motivo para rescisao de contrato de compra
e venda, ou para indenizacdo de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacdo de assim proceder
com os produtos anteriormente fabricados.



CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizacao de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com
as prescricoes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e cuidados de manutencéao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e manutencao correta do implemento.

Ne de Serie:

Implemento:

Data: NeFiscal: Revenda:

Cidade: Estado: CEP:

Proprietdrio: Fone:

Numero:

Enderego:

Cidade: Estado:

Data da venda:

E-mail:

Assinatura / Carimbo da Revenda

19- Proprietdrio



CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizacao de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com
as prescricoes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e cuidados de manutencéao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e manutencao correta do implemento.

Ne de Serie:

Implemento:

Data: NeFiscal: Revenda:

Cidade: Estado: CEP:

Proprietdrio: Fone:

Numero:

Enderego:

Cidade: Estado:

Data da venda:

E-mail:

Assinatura / Carimbo da Revenda

2°- Revenda



CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizacao de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com

as prescri¢oes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e cuidados de manutencao.
Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e manutencao correta do implemento.

Ne de Serie:

Implemento:

Data: NeFiscal:

Revenda:

Cidade:

Estado: CEP:

Fone:

Proprietdrio:

Enderego:

Numero:

Cidade:

Estado:

E-mail:

Data da venda:

34-Fabricante
Favor enviar esta via preenchida no prazo maximo de 15 dias, a BALDAN.

Assinatura / Carimbo da Revenda
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== Baldan 9D
BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

Av. Baldan, 1500 | Nova Matao | CEP: 15993-000 | Matéo-SP | Brasil
Fone: (0**16) 3221-6500 | Fax: (0**16) 3382-6500
Home Page: www.baldan.com.br | e-mail: sac@baldan.com.br
Exportacao: Fone: 55 16 3221-6500 | Fax: 55 16 3382-4212 | 3382-2480
e-mail: export@baldan.com.br
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